Porownanie ttumaczen Il Tymoteusza 4:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ogtos Stowo stan obok dogodnej pory nie w pore upomnij
interlinearny | Przeklad Textus | skar¢ zacheé w calej cierpliwosci i nauce
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Gto$ Stowo!* Badz gotow™** w czasie i nie w czasie,
dostowny dostowny poprawiaj,*** upominaj,**** zachecaj z wszelka
cierpliwoscig 1 pouczeniem.*****12)3)4)35)
PBPW Przektad Nowy Testament | oglo$ (to) stowo, stan obok dobrze w pore nie w pore,
dostowny Popowski- zawstydz, potep, zache¢, w catej wielkodusznos$ci
Wojciechowski i nauczaniu.
TRO Przektad Textus Receptus | Oglo$ Stowo stan obok dogodnej pory nie w por¢ upomnij
dostowny Oblubienicy skar¢ zache¢ w calej cierpliwosci i nauce
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gtos Stowo! Badz gotowy w porg i nie w pore, aby
literacki literacki poprawi¢, upomnie¢, zachecié¢ — z calg cierpliwoscia,
umiejetnie.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Glos stowo Boze, nalegaj w pore i nie w pore, upominaj,
literacki Biblia Gdanska | strofuj i zachecaj ze wszelka cierpliwoscia i nauka.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Kaz stowo Boze, nalegaj w czas albo nie w czas, strofuj,
literacki grom i napominaj ze wszelkg cierpliwo$cig i nauka.
BIW Przektad Biblia Jakuba przepowiadaj stowo, nalegaj w czas, nie w czas, karz, pros,
literacki Wujka taj, z wszelakg cierpliwo$cig 1 nauka.
BT'99 Przektad Biblia gtos$ nauke, nastawaj w porg 1 nie w pore, wykazuj btad,
literacki Tysiaclecia napominaj, podno$ na duchu z calg cierpliwoscia
w kazdym nauczaniu.
BW Przektad Biblia Gto$ Stowo, badZ w pogotowiu w kazdy czas, dogodny czy
literacki Warszawska niedogodny, kar¢, grom, napominaj z wszelkg
cierpliwo$cia i pouczaniem.
EKU'18 | Przektad Biblia glos Stowo, nalegaj w pore i nie w pore, upominaj,
literacki Ekumeniczna pouczaj, zachecaj, z cala cierpliwoscia, ile razy nauczasz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Glo$ stowo, nalegaj w pore i nie w porg, upominaj, karé
literacki i zachecaj, nauczajac z wielkg cierpliwoscia.
PBP Przektad Nowy Testament | Ogto$ stowo, wystap w por¢ 1 nie w pore, upomnij, skar¢,
literacki Popowskiego zache¢ — z calg cierpliwo$cig i pouczeniem.
PBW Przektad Nowy Testament, | glo$§ ludziom t¢ nauke z calg stanowczoscia, bez wzgledu
literacki Wspodlczesny
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Przekiad

na okoliczno$ci, przekonuj, udzielaj nagany, pocieszaj,
a gdy nauczasz badz zawsze cierpliwy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | glo$ nauke, nalegaj - w porg czy nie w pore - przekonuyj,
literacki kar¢, napominaj z calg cierpliwo$cig i umiejetnoscia.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit [TpomoBiayii CI0BO, YTBEPXKYH BUACHO i HEBYACHO,
literacki nepeknand YbT | kaprait, morposxyii, 6maraif - 3 ycAkoro TeprasdicTo i
Pagaina HABYAHHSM.
TypkoHska
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ogtos to stowo; stan obok w pore, czy nie w porg; wykaz,
dynamiczny | Gdafiska krytykuj, zachgcaj, w calej wyrozumiatoci i nauczaniu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Gto$§ Stowo! Badz zawsze gotow, bez wzgledu na to, czy
dynamiczny | z Perspektywy | chwila wydaje sig stosowna, czy nie. Osadzaj, kar¢
Zydowskiej 1 napominaj z nieztomng cierpliwo$cig i nauczaniem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | glo$ stowo, czyn to pilnie w porze sprzyjajacej, w porze
dynamiczny | Swiata ucigzliwej, upominaj, strofuj, usilnie zachecaj — z wszelka
wielkoduszng cierpliwo$cig i sztuka nauczania.
PSZ Przektad Nowy Testament | Glos stowo Boze i badz gotowy w kazdej sytuacji—bez
dynamiczny | Stowo Zycia wzgledu na okoliczno$ci. Ostrzegaj ludzi, zwracaj im

uwage na ich grzechy, ale rowniez podnos ich na duchu,
okazujac im cierpliwo$¢ i nauczajac ich.
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